MMp&geis AmootédAwv 4:31-37

The communal life of the Apostles:

AGE Ch. 30

(31.) kal denBévTcov auTdY toaleldn 6 TOTIOS v O floav ouvnypévol, kal emAjobnoav &mavTes
ToU ayiov TvelpaTos, kai EA&dAouv TOV Adyov Tol Beol peTa Tappnoias.

(32.) ToU 8¢ TARBous TGV MoTeUodVTwWY Ny kapdia kal WuxT) pia, kai oudt el T1 TV
UTapxovTaov aute EAeyev iBlov elval, AN v auTols TévTa kowd.

(33.) xai Suvdpel pey &An amedidouv TO papTUplov o amdéoTolol T AvaoTAaoews ToU Kupiou

Inoot, xd&pis Te ey dAn R émi Tévtas auTovs.

(34.) oUdt yap évderis Tis Tjv v auTols- dool Y&p KTHTOpPES Xwpiwv i oikicov UTtrfipxov,
TAOUVTES EPEPOV TAS TIMAS TCIV TMITTPACKOUEVCOV

(35.) kai éTiBouv TTapa Tous TéBas TV ATTooTéAwv- B1edideTo 8t tkdoTw KabdTI &v Tis xpeiav

7,
elxev.

(36.) lcoon e 8¢ 6 emikAnbeis BapvaBas amd téov dmootdAwv, 6 EoTiv uebepunveudpuevov vids

TapakAfosws, Aevitns, KUtpios Téd yével,

(37.) UtdpxovTos aUTd Aypol TwArjoas fjveykev TO Xpiijua kai é6nkev Tapd Tous Tédas TV

3 ’
&TTooTOAWVY.

&v marks a hypothetical situation
+av&oTaois -ews 1) resurrection
amedidouv = &1o £8idouv

Benbévtwv “when they prayed”
B1edideTo (3rd sg imperf indic) “was
distributed”

€0nkev (3rd sg indic act) “put”

¢vderjs —¢és needy

¢mkAnOeis —eloa —év called
¢mAjobnoav (3rd pl indic) “were filled
¢oaAeubn (3rd sg indic) “shook”
Hveykev (3rd sg indic act) “brought”
kaboTi as

KTTTwp —opos O owner

Kumpios —a —ov Cypriot (from Cyprus)

”»

*declines like &g, aoa, wav

Aeuitns —ou 6 Levite

HapTUplov —ou TS testimony
uebepunveudpevos —n —ov meaning
boos —1 —ov all who

oud¢ = oU + 8¢

TapakAfols -ews 1) encouragement
MTTpackouévos —n —ov sold

*moTevas —aca —av faithful

TwAolv —olioa —otv seller, one who sells
*mwArjoas —aca —av having sold, after
selling

ouvnyuévos —n —ov gathered

UTT&pxwv —ouca —ov owning property
xoopiov —ou 16 field



